
Instrukcje — czêœci

Zespó³ pompy 

Merkur® 313659J
PL

Do stosowania w celu uzyskania wysokowydajnego wykoñczenia i aplikacji pokrycia 
w miejscach niebezpiecznych i pozosta³ych. Wy³¹cznie do zastosowañ profesjonalnych.

Informacje na temat modelu, w tym dotycz¹ce maksymalnego 

ciœnienia roboczego, znajduj¹ siê na stronie 4.

Istotne instrukcje dotycz¹ce 

bezpieczeñstwa
Prosimy przeczytaæ wszystkie ostrze¿enia i 

zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji obs³ugi. 

Instrukcjê tê nale¿y zachowaæ.
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Matryca numerów czêœci pompy

Sprawdziæ tabliczkê identyfikacyjn¹ pompy (ID), na której podano 

6-cyfrowy numer czêœci. Przy pomocy nastêpuj¹cego schematu nale¿y 

okreœliæ konstrukcjê pompy na podstawie szeœciu cyfr. Na przyk³ad, 

numer czêœci W 1 5 A A S okreœla wet cup pompy (W), wspó³czynnik 15 

do 1 (15), 25 cm3 poni¿ej (A), 3 UHMWPE/2 PTFE uszczelnienia 

pokryte pow³ok¹ chromex, brak monitoringu danych, niski poziom 

szumów spalin (A) oraz konstrukcjê ze stali nierdzewnej (S).

* Cykl odnosi siê do kombinacji jednego skoku w górê i jednego skoku w dó³. 

W 15 A A S

Pierwszy 

znak

(Wet cup)

Drugi i trzeci 

znak (sprê¿ 

statyczny — 

XX:1)

Czwarty znak

(Wolumen pompy 

wyporowej na cykl*)

Piąty znak

(Uszczelnienia — X UHMWPE:X PTFE/

Pow³oka trzonu t³okowego/

Monitoring danych/wywiew)

Szósty znak

(ni¿szy 

materia³)

W 10 A 25 cm3 A 3:2/Chromex/Brak monitoringu/niski 

ha³as

S Stal 

nierdzewna

15 B 50 cm3 B 3:2/Chromex/DataTrak™/niski ha³as

18 C 75 cm3 E 3:2/Chromex/DataTrak™ Wy³¹cznie 

cyklometr/niski ha³as

23 D 100 cm3

24 E 125 cm3

28 F 150 cm3

30

36

45

48

ti12922a
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Modele pomp

† Pompy do sp³ukiwania nie u¿ywaj¹ schematu numerów czêœci.

Model, seria

Silnik 

pneumatyczny

Pompa 

wyporowa

Maksymalne 

ciœnienie robocze 

p³ynu

MPa (bar,psi)

Prêdkoœæ 

przep³ywu 

przy 

60 cpm

l/min 

(gpm)

Wlot 

cieczy

Wylot 

cieczy

Wlot 

powietrza

W10CAS, Seria A M04LN0
LW075A 1000 (6,9, 69) 1,2 (4,5) 3/4 cal npt 3/8 cal npt 1/4 npt(f)

W10CBS, Seria A M04LT0

W15AAS, Seria A M02LN0 LW025A 1500 (10,3, 103) 0,4 (1,5) 1/2 cal npt 3/8 cal npt 1/4 npt(f)

W15BAS, Seria A M04LN0
LW050A 1500 (10,3, 103) 0,8 (3,0) 3/4 cal npt 3/8 cal npt 1/4 npt(f)

W15BBS, Seria A M04LT0

W15FAS, Seria A M12LN0
LW150A 1500 (10,3, 103) 2,4 (9,0) 1 cal npt 3/4 cal npt 1/2 npt(f)

W15FBS, Seria A M12LT0

W18EAS, Seria A M12LN0
LW125A 1800 (12,4, 124) 2,0 (7,5) 1 cal npt 1/2 cal npt 1/2 npt(f)

W18EBS, Seria A M12LT0

W23DAS, Seria A M12LN0
LW100A 2300 (15,8, 158) 1,6 (6,0) 3/4 cal npt 3/8 cal npt 1/2 npt(f)

W23DBS, Seria A M12LT0

W24FAS, Seria A M18LN0
LW150A 2400 (16,5, 165) 2,4 (9,0) 1 cal npt 3/4 cal npt 1/2 npt(f)

W24FBS, Seria A M18LT0

W28EAS, Seria A M18LN0
LW125A 2800 (19,3, 193) 2,0 (7,5) 1 cal npt 1/2 cal npt 1/2 npt(f)

W28EBS, Seria A M18LT0

W30AAS, Seria A M04LN0
LW025A 3000 (20,7, 207) 0,4 (1,5) 1/2 cal npt 3/8 cal npt 1/4 npt(f)

W30ABS, Seria A M04LT0

W30CAS, Seria A M12LN0

LW075A 3000 (20,7, 207) 1,2 (4,5) 3/4 cal npt 3/8 cal npt 1/2 npt(f)W30CBS, Seria A M12LT0

257463 †, Seria A M12LN0

W36DAS, Seria A M18LN0
LW100A 3600 (24,8, 248) 1,6 (6,0) 3/4 cal npt 3/8 cal npt 1/2 npt(f)

W36DBS, Seria A M18LT0

W45BAS, Seria A M12LN0

LW050A 4500 (31,0, 310) 0,8 (3,0) 3/4 cal npt 3/8 cal npt 1/2 npt(f)
W45BBS, Seria A M12LT0

262287 †, Seria A M12LN0

262392 †, Seria A M12FN0

W48CAS, Seria A M18LN0
LW075A 4800 (33,1, 331) 1,2 (4,5) 3/4 cal npt 3/8 cal npt 1/2 npt(f)

W48CBS, Seria A M18LT0
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Ostrze¿enia

Poni¿sze ostrze¿enia dotycz¹ instalacji, u¿ywania, uziemiania, konserwacji i napraw tego urz¹dzenia. Znak 

wykrzyknika oznacza ostrze¿enie ogólne, natomiast symbol niebezpieczeñstwa oznacza wystêpowanie ryzyka 

specyficznego przy wykonywaniu okreœlonej czynnoœci. Nale¿y wróciæ do tych ostrze¿eñ. W niniejszej instrukcji 

obs³ugi mo¿na znaleŸæ ponadto dodatkowe ostrze¿enia, w³aœciwe dla okreœlonych produktów.

OSTRZE¯ENIE

NIEBEZPIECZEÑSTWO PO¯ARU I WYBUCHU
£atwopalne opary pochodz¹ce z rozpuszczalników oraz farb, znajduj¹ce siê w obszarze roboczym, 
mog¹ ulec zap³onowi lub eksplodowaæ. Aby zapobiec wybuchowi po¿aru lub eksplozji nale¿y:
• Urz¹dzenie nale¿y stosowaæ wy³¹cznie w dobrze wentylowanych miejscach.
• Nale¿y usun¹æ wszystkie potencjalne Ÿród³a zap³onu, takie jak lampki kontrolne, papierosy, 

przenoœne lampy elektryczne oraz plastikowe p³achty malarskie (potencjalne zagro¿enie 
wy³adowaniami elektrostatycznymi). 

• W miejscu pracy nie powinny znajdowaæ siê niepotrzebne przedmioty, wliczaj¹c w to 
rozpuszczalniki, szmaty i benzynê.

• Nie przy³¹czaæ lub od³¹czaæ przewodów zasilania ani w³¹czaæ lub wy³¹czaæ oœwietlenia w obecnoœci 
³atwopalnych oparów.

• Nale¿y uziemiæ ca³y sprzêt w obszarze roboczym. Patrz Instrukcje dotycz¹ce uziemienia.
• U¿ywaæ wy³¹cznie uziemionych wê¿y.
• Podczas prób na mokro z pistoletem mocno przyciskaæ pistolet do uziemionego kub³a.
• W przypadku zauwa¿enia iskrzenia elektrostatycznego lub odczucia wstrz¹su nale¿y natychmiast 

przerwaæ pracê urz¹dzenia. Nie u¿ywaæ ponownie urz¹dzeñ do czasu zidentyfikowania i 
wyjaœnienia problemu.

• W obszarze roboczym powinna znajdowaæ siê dzia³aj¹ca gaœnica.

NIEBEZPIECZEÑSTWO WYNIKAJ¥CE Z NIEPRAWID£OWEGO U¯YCIA URZ¥DZENIA
Niew³aœciwe stosowanie sprzêtu mo¿e prowadziæ do œmierci lub kalectwa.
• Nie obs³ugiwaæ sprzêtu w stanie zmêczenia, pod wyp³ywem substancji odurzaj¹cych lub alkoholu.
• Nie przekraczaæ maksymalnego ciœnienia roboczego lub wartoœci znamionowej temperatury 

odnosz¹cych siê do czêœci systemu o najni¿szych wartoœciach znamionowych. Patrz rozdzia³ Dane 
techniczne znajduj¹cy siê we wszystkich instrukcjach obs³ugi sprzêtu.

• U¿ywaæ p³ynów i rozpuszczalników dostosowanych do mokrych czêœci urz¹dzenia. Patrz rozdzia³ 
Dane techniczne znajduj¹cy siê we wszystkich instrukcjach obs³ugi sprzêtu. Zapoznaæ siê z 
ostrze¿eniami producenta cieczy i rozpuszczalników. W celu uzyskania pe³nych informacji na temat 
materia³u nale¿y poprosiæ o kartê charakterystyki produktu (MSDS) u dystrybutora lub sprzedawcy.

• Codziennie sprawdzaæ urz¹dzenie. Natychmiast naprawiæ lub wymieniæ zu¿yte b¹dŸ uszkodzone 
czêœci wy³¹cznie na oryginalne czêœci zamienne producenta.

• Nie zmieniaæ ani nie modyfikowaæ sprzêtu.
• Sprzêtu nale¿y u¿ywaæ wy³¹cznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania dodatkowych 

informacji prosimy o skontaktowanie siê z Pañstwa dystrybutorem sprzêtu.
• Wê¿e i kable robocze nale¿y prowadziæ z dala od ci¹gów komunikacyjnych, ostrych krawêdzi, 

ruchomych czêœci oraz gor¹cych powierzchni.
• Nie zaginaæ, nadmiernie wyginaæ wê¿y ani nie u¿ywaæ ich do ci¹gniêcia wyposa¿enia.
• Dzieci i zwierzêta trzymaæ z dala od obszaru roboczego.
• Nale¿y postêpowaæ zgodnie z obowi¹zuj¹cymi przepisami BHP.

NIEBEZPIECZEÑSTWO WTRYSKU PODSKÓRNEGO
P³yn wyp³ywaj¹cy pod wysokim ciœnieniem z pistoletu, przeciekaj¹cych wê¿y lub pêkniêtych elementów 
spowoduje przebicie skóry. Uszkodzenie to mo¿e wygl¹daæ jak zwyk³e skaleczenie, ale jest powa¿nym 
urazem, który w rezultacie mo¿e doprowadziæ do amputacji. Konieczna jest natychmiastowa pomoc 
chirurgiczna.
• Nie kierowaæ pistoletu w stronê innej osoby lub jakiejkolwiek czêœci cia³a.
• Nie przyk³adaæ rêki do dyszy natryskowej.
• Nie zatrzymywaæ lub nie zmieniaæ kierunku wycieku za pomoc¹ rêki, cia³a, rêkawicy ani szmaty.
• Nie rozpoczynaæ natryskiwania bez zainstalowania os³ony dyszy oraz os³ony spustu.
• W przerwach miêdzy natryskiwaniem nale¿y w³¹czyæ blokadê spustu.
• Po zakoñczeniu rozpylania, a przed rozpoczêciem czyszczenia, kontroli oraz serwisowania 

urz¹dzenia nale¿y postêpowaæ zgodnie z opisan¹ w niniejszej instrukcji Procedur¹ usuwania 
nadmiaru ciœnienia. 
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Podrêczniki powi¹zane

NIEBEZPIECZEÑSTWO — URZ¥DZENIE POD CIŒNIENIEM
Rozlana ciecz z zaworu pistoletu/dozowania, wycieków lub czêœci pod ciœnieniem mo¿e przedostaæ siê 
do oczu lub na skórê i spowodowaæ powa¿ne obra¿enia cia³a.
• Po zakoñczeniu rozpylania, a przed rozpoczêciem czyszczenia, kontroli oraz serwisowania 

urz¹dzenia nale¿y postêpowaæ zgodnie z opisan¹ w niniejszej instrukcji Procedur¹ usuwania 
nadmiaru ciœnienia. 

• Dokrêciæ wszystkie po³¹czenia doprowadzania p³ynu przed w³¹czeniem urz¹dzenia.
• Codziennie sprawdzaæ wê¿e, rury i z³¹czki. Natychmiast wymieniæ zu¿yte lub uszkodzone czêœci.

NIEBEZPIECZEÑSTWO ZWI¥ZANE Z CZÊŒCIAMI RUCHOMYMI
Ruchome czêœci mog¹ œcisn¹æ lub obci¹æ palce oraz inne czêœci cia³a.
• Nie zbli¿aæ siê do ruchomych czêœci.
• Nie obs³ugiwaæ sprzêtu bez za³o¿onych os³on i pokryw zabezpieczaj¹cych.
• Sprzêt pod ciœnieniem mo¿e uruchomiæ siê bez ostrze¿enia. Przed rozpoczêciem sprawdzania, 

przenoszenia lub serwisowania sprzêtu nale¿y zastosowaæ Procedurê usuwania nadmiaru 
ciœnienia opisan¹ w niniejszej instrukcji. Od³¹czyæ zasilanie elektryczne lub zasilanie sprê¿onym 
powietrzem.

NIEBEZPIECZEÑSTWO TOKSYCZNEGO DZIA£ANIA P£YNÓW LUB OPARÓW
Toksyczne p³yny lub opary mog¹ spowodowaæ, w przypadku przedostania siê do oka lub na 
powierzchniê skóry, inhalacji lub po³kniêcia, powa¿ne obra¿enia lub zgon.
• Szczegó³owe informacje na temat zagro¿eñ wynikaj¹cych ze stosowania p³ynów znajduj¹ siê w 

karcie charakterystyki substancji (MSDS).
• Niebezpieczne p³yny nale¿y przechowywaæ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi byæ 

zgodna z obowi¹zuj¹cymi wytycznymi.
• Podczas natryskiwania lub czyszczenia sprzêtu zawsze nosiæ nieprzepuszczalne rêkawice.

ŒRODKI OCHRONY OSOBISTEJ
Aby zapobiec powstaniu powa¿nych obra¿eñ, w tym uszkodzenia oczu, wdychania oparów substancji 
toksycznych, oparzeñ i ubytków s³uchu, w czasie u¿ywania, serwisowania oraz przebywania w polu 
roboczym urz¹dzenia stosowaæ w³aœciwe œrodki ochrony osobistej. Obejmuj¹ one w szczególnoœci:
• Okulary ochronne 
• Odzie¿ ochronn¹ i aparat oddechowy zgodne z zaleceniami producenta p³ynu i rozpuszczalnika
• Rêkawice
• Ochronniki s³uchu

OSTRZE¯ENIE

Instrukcja 

obs³ugi Opis

312792 Pompa wyporowa Merkur

312796 Silnik pneumatyczny NXT™

312797
Zestawy natryskowe niepodgrzewane 

Merkur

312798

Zestawy natryskowe elektrostatyczne 

Merkur, w temp. otoczenia i 

podgrzewane

313255
Zestawy natryskowe podgrzewane 

Merkur 
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Identyfikacja czêœci

Legenda:
A Przewód uziemienia

B Zbiornik TSL

C Wet Cup (niewidoczny, pod zbiornikiem TSL)

D Wylot cieczy

E Wlot cieczy

F Dolny cylinder

G Górny cylinder

H Os³ona ciêgna

J Adapter pompy wyporowej

K Ciêgno

L Nakrêtka ³¹cznikowa

M Przeciwnakrêtka

N Silnik pneumatyczny

RYS. 1. Identyfikacja czêœci

A

B

M

D

E
G

F

J

ti11700a

H

K

L

N



Monta¿ 

8 313659J

Monta¿

Informacje ogólne

Przeszkolenie operatora

Wszystkie osoby korzystaj¹ce ze sprzêtu musz¹ zostaæ 

przeszkolone w zakresie dzia³ania jego czêœci, jak 

równie¿ w³aœciwej obs³ugi wszystkich cieczy. Wszyscy 

operatorzy musz¹ przez rozpoczêciem stosowania 

sprzêtu dok³adnie zapoznaæ siê ze wszystkimi 

instrukcjami obs³ugi i etykietami.

Przygotowanie miejsca

Upewniæ siê, ¿e jest dostêpne odpowiednie zasilanie 

sprê¿onym powietrzem.

Podci¹gn¹æ przewód zasilania sprê¿onego powietrza od 

sprê¿arki do lokalizacji pompy. Sprawdziæ, czy 

wszystkie wê¿e powietrza s¹ dostosowane do systemu 

pod wzglêdem rozmiaru oraz ciœnienia. Stosowaæ 

wy³¹cznie wê¿e przewodz¹ce pr¹d elektryczny.

Miejsce utrzymywaæ w czystoœci — usun¹æ wszystkie 

przeszkody i odpady, które mog³yby ograniczaæ ruchy 

operatora.

Podczas przep³ukiwania systemu stosowaæ uziemiony 

metalowy kube³.

Uziemienie

Sprzêt musi byæ uziemiony. Uziemienie zmniejsza 

ryzyko pora¿enia pr¹dem, zapewniaj¹c przewód 

odprowadzaj¹cy ³adunki elektryczne, które zosta³y 

nagromadzone lub w przypadku krótkiego spiêcia.

Pompa: Patrz RYS. 2. Sprawdziæ, czy wkrêt uziemiaj¹cy 

(GS) jest przymocowany i dobrze dokrêcony do silnika 

pneumatycznego. Pod³¹czyæ drugi koniec przewodu 

uziemienia (U) do uziomu.

Wê¿e powietrza i cieczy: Elektrycznoœæ statyczna 

mo¿e gromadziæ siê podczas przep³ywania p³ynów 

przez pompy, wê¿e i rozpylacze. Przynajmniej jeden 

w¹¿ musi przewodziæ pr¹d elektryczny, przy 

maksymalnej ogólnej d³ugoœci wê¿a wynosz¹cej 

500 stóp (150 m) w celu zapewnienia ci¹g³oœci 

uziemienia. Sprawdziæ opór elektryczny wê¿a. Jeœli 

ogólny opór do uziemienia przekracza 25 megaomów, 

natychmiast wymieniæ w¹¿.

Sprê¿arka powietrza: stosowaæ siê do wskazówek 

producenta.

Pistolet natryskowy / Zawór dozowania: Uziemiæ 

pistolet natryskowy przez pod³¹czenie do 

zatwierdzonego przez Graco uziemionego wê¿a 

zasilaj¹cego w ciecz.

Zbiornik zasilania w ciecz: stosowaæ siê do przepisów 

miejscowych.

Natryskiwany obiekt: stosowaæ siê do przepisów 

miejscowych.

Kub³y do rozpuszczalników stosowane podczas 

przep³ukiwania: stosowaæ siê do przepisów 

miejscowych. Nale¿y u¿ywaæ wy³¹cznie kub³ów 

wykonanych z materia³u przewodz¹cego 

umieszczonych na uziemionej powierzchni. Nie nale¿y 

umieszczaæ kub³ów na powierzchniach 

nieprzewodz¹cych, takich jak papier lub karton, które 

przerwa³yby ci¹g³oœæ uziemienia.

W celu utrzymania ci¹g³oœci uziemienia podczas 

przep³ukiwania lub uwalniania ciœnienia: nale¿y 

mocno przytrzymaæ metalow¹ czêœæ pistoletu 

natryskowego/zaworu dozowania po stronie 

uziemionego metalowego kub³a, a nastêpnie nacisn¹æ 

spust pistoletu/zaworu.

Numery i litery referencyjne w nawiasach zawarte 

w tekœcie odnosz¹ siê do odwo³añ w tabelach i na 

rysunkach danych czêœci.

Nale¿y zawsze stosowaæ oryginalne czêœci i 

wyposa¿enie dodatkowe firmy Graco, dostêpne u 

dystrybutora firmy Graco. W przypadku korzystania 

z w³asnego wyposa¿enia dodatkowego nale¿y 

upewniæ siê, ¿e wyposa¿enie to ma w³aœciwe 

wymiary i odpowiedni¹ wytrzyma³oœæ ciœnieniow¹, 

w³aœciw¹ dla danej instalacji.
RYS. 2. Przewód i wkrêt ochronny

GS

U

ti12914a
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Monta¿ pompy

Pompy nale¿y instalowaæ wy³¹cznie na wsporniku 

œciennym Graco 15T795 lub na wózku Graco 

dostêpnych u dystrybutora. Wymiary pompy pokazano 

na stronie 29. W przypadku pomp montowanych na 

œcianie nale¿y przestrzegaæ poni¿szych wskazówek:

1. Upewniæ siê, ¿e œciana mo¿e wytrzymaæ ciê¿ar 

pompy, wspornika, wê¿y i sprzêtu dodatkowego 

oraz nacisk wywierany podczas wykonywania 

operacji.

2. Umieœciæ wspornik œcienny oko³o 1,2—1,5 m 

(4—5 stóp) nad posadzk¹. W celu u³atwienia obs³ugi 

i serwisowania upewniæ siê ¿e wlot powietrza 

pompy, wlot cieczy oraz porty wylotowe cieczy s¹ 

³atwo dostêpne.

3. Korzystaj¹c ze wspornika œciennego jako wzornika, 

wywierciæ 10 mm (0,4 cala) otwory monta¿owe 

w œcianie. Wymiary monta¿u œciennego 

przedstawiono na stronie 30.

4. Zamocowaæ wspornik w œcianie. Stosowaæ œruby 

9 mm (3/8 cal), których d³ugoœæ zapobiega 

wibracjom pompy podczas dzia³ania.

UWAGA: Upewniæ siê, ¿e wspornik jest 

wypoziomowany.

Przewody powietrza i cieczy

Sprawdziæ wszystkie wê¿e powietrza (N) oraz wê¿e 

cieczy (M) pod wzglêdem rozmiaru oraz ciœnienia 

dostosowanego do systemu. Patrz RYS. 3. Stosowaæ 

wy³¹cznie wê¿e zasilaj¹ce w ciecz przewodz¹ce pr¹d 

elektryczny.

Akcesoria

Zainstalowaæ nastêpuj¹ce dodatkowe urz¹dzenia 

w kolejnoœci przedstawionej na RYS. 3, korzystaj¹c 

z ³¹czników w razie potrzeby.

Przewód doprowadzenia powietrza

• G³ówny zawór upustowy powietrza (E): 

wymagany w systemie w celu upuszczenia 

powietrza uwiêzionego pomiêdzy nim, silnikiem 

i spustem, gdy zawór jest zamkniêty. 

Upewniæ siê, ¿e zawór jest ³atwo dostêpny od strony 

pompy i ¿e znajduje siê poni¿ej regulatora powietrza.

• Regulator powietrza pompy (H): kontroluje 

prêdkoœæ pompy i ciœnienie wylotowe. Umieœciæ go 

blisko pompy.

• Filtr przewodu powietrza (B): usuwa szkodliwe 

zanieczyszczenia i wilgoæ z zasilania sprê¿onym 

powietrzem.

• Zawór odcinaj¹cy powietrza (A): wyodrêbnia 

osprzêt linii powietrza w celu serwisowania. Okreœliæ 

dop³yw ze wszystkich innych urz¹dzeñ 

dodatkowych linii powietrza.

• Regulator powietrza pistoletu (D): steruje 

ciœnieniem powietrza do pistoletu natryskowego 

wspomaganego sprê¿onym powietrzem.

Linia cieczy

• Filtr cieczy (P): wyposa¿ony w sito o gruboœci 

60 (250 mikronów) wykonane ze stali nierdzewnej 

w celu filtrowania cz¹steczek z cieczy podczas jej 

wychodzenia z pompy. 

• Zawór œciekowy cieczy (W): wymagany w 

systemie w celu odprowadzania ciœnienia cieczy 

w wê¿u i pistolecie.

• Pistolet lub zawór (L): dozuje ciecz. Pistolet 

przedstawiony na RYS. 3 to pistolet natryskowy 

wspomagany sprê¿onym powietrzem przeznaczony 

do cieczy o lekkiej i œredniej lepkoœci.

• Po³¹czenie obrotowe linii cieczy (K): dla 

³atwiejszego poruszania pistoletem.

• Zestaw ss¹cy (V): umo¿liwia pompie pobieranie 

cieczy ze zbiornika.

Uwiêzione powietrze mo¿e spowodowaæ 

nieoczekiwane uruchomienie pompy i w rezultacie 

powa¿ne obra¿enia wywo³ane rozbryzgiem lub 

dzia³aniem ruchomych czêœci.
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Typowa instalacja

A Zawór odcinaj¹cy powietrza

B Filtr powietrza (wyposa¿enie opcjonalne)

C Manometr powietrza pistoletu

D Regulator ciœnienia powietrza pistoletu

E G³ówny zawór upustowy powietrza

F DataTrak

G Manometr powietrza pompy

H Regulator ciœnienia powietrza pompy

J Przycisk zwolnienia zaworu elektromagnetycznego

(niewidoczny) 

K Po³¹czenie obrotowe pistoletu

L Pistolet natryskowy wspomagany sprê¿onym powietrzem

M W¹¿ zasilania pistoletu w ciecz

N W¹¿ zasilania pistoletu w powietrze

P Filtr cieczy

R Wylot cieczy z pompy

S Przewód uziemienia

T Naczynie „Wet-Cup” (niewidoczne, patrz RYS. 4, strona 11)

U Wlot cieczy do pompy

V W¹¿ ss¹cy

W Zawór œciekowy cieczy

RYS. 3. Typowa instalacja. (Przedstawiono zestaw zamontowany na wózku Graco.)

G

U

R

C

E

S

P

F

D

H

V

Pokazano pistolet natryskowy G15

z wê¿em zasilaj¹cym

A
B

N

M

K

L

J

T

ti12800a

W
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Eksploatacja

Procedura usuwania nadmiaru 
ciœnienia

1. W³¹czyæ blokadê spustu.

2. Zamkn¹æ g³ówny zawór upustowy powietrza.

3. Zwolniæ blokadê spustu.

4. Mocno przycisn¹æ metalow¹ czêœæ pistoletu do 

uziemionego metalowego kub³a. Nacisn¹æ spust 

pistoletu, aby spuœciæ nadmiar ciœnienia.

5. W³¹czyæ blokadê spustu.

6. Po przygotowaniu zbiornika na odpady do zebrania 

odprowadzanej cieczy otworzyæ wszystkie zawory 

spustowe cieczy systemu. Pozostawiæ zawory 

spustowe otwarte do momentu rozpoczêcia 

ponownego natryskiwania.

7. Jeœli podejrzewaj¹ Pañstwo, ¿e koñcówka 

natryskowa lub w¹¿ urz¹dzenia jest zatkany, lub po 

wykonaniu powy¿szych czynnoœci, w uk³adzie nadal 

pozostaje ciœnienie, nale¿y BARDZO POWOLI 

poluzowaæ zakrêtkê zabezpieczaj¹c¹ os³ony 

koñcówki lub mocowanie wê¿a, aby stopniowo 

spuœciæ nadmiar ciœnienia, a nastêpnie odkrêciæ je 

do koñca. Wyczyœciæ w¹¿ lub zatkan¹ koñcówkê.

Przep³ukaæ przed pierwszym 
u¿yciem

Sprzêt zosta³ przetestowany z u¿yciem lekkiego oleju, 

który pozostawiono w ci¹gach cieczy w celu ochrony 

czêœci. W celu unikniêcia zanieczyszczenia cieczy 

olejem przep³ukaæ sprzêt odpowiednim 

rozpuszczalnikiem przed jego wykorzystaniem. 

Patrz sekcja Konserwacja, strona 13.

Blokada spustu

Zawsze nale¿y w³¹czaæ blokadê spustu w celu 

zabezpieczenia przed przypadkowym naciœniêciem 

spustu rêk¹ lub podczas uderzenia lub upadku.

Wet Cup

Przed rozpoczêciem nape³niæ naczynie wet cup 

w 1/3 (T) rozpuszczalnikiem firmy Graco Throat Seal 

Liquid (TSL) lub podobnym.

Uwiêzione powietrze mo¿e spowodowaæ 

nieoczekiwane uruchomienie pompy i w rezultacie 

powa¿ne obra¿enia wywo³ane rozbryzgiem lub 

dzia³aniem ruchomych czêœci.

RYS. 4. Nape³niæ naczynie Wet cup

ti11927a

T
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Zalanie i regulacja pompy

1. Zablokowaæ spustu pistoletu. Zdjąć zabezpieczenie 

koñcówki i koñcówkê natryskow¹ z pistoletu. Patrz 

instrukcja obs³ugi pistoletu.

2. Zamkn¹æ regulator powietrza pistoletu i regulator 

powietrza pompy (H), przekrêcaj¹c pokrêt³a w 

kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara i 

redukuj¹c ciœnienie do zera. Zamkn¹æ zawór 

upustowy powietrza (E). Sprawdziæ równie¿, czy 

wszystkie zawory œciekowe s¹ zamkniête.

3. Sprawdziæ, czy wszystkie ³¹czenia w systemie s¹ 

dobrze dokrêcone.

4. Umieœciæ kube³ blisko pompy. Nie napinaæ wê¿a 

ss¹cego/powinien zwisaæ w celu wspomo¿enia 

przep³ywu cieczy do pompy.

5. Przytrzymaæ mocno czêœæ pistoletu (L) po stronie 

uziemionego metalowego kub³a, odblokowaæ spust i 

trzymaæ spust otwarty.

6. Pompy z ochron¹ niekontrolowanej pracy: W³¹czyæ 

funkcjê zalania/p³ukania, naciskaj¹c przycisk 

zalania/p³ukania na DataTrak.

7. Otworzyæ zawór upustowy powietrza (E). Powoli 

otwieraæ regulator powietrza pompy (H) a¿ do 

uruchomienia pompy.

8. Powoli zwiêkszaæ obroty pompy, a¿ ca³oœæ 

powietrza zostanie wypchniêta, a pompa i przewody 

zostan¹ dok³adnie zalane.

9. Pompy z ochron¹ niekontrolowanej pracy: Wy³¹czyæ 

funkcjê zalania/p³ukania, naciskaj¹c przycisk 

zalania/p³ukania w DataTrak.

10. Zwolniæ i odblokowaæ blokadê spustu pistoletu. 

Pompa powinna ustabilizowaæ siê wzglêdem 

ciœnienia.

11. Przy zalanej pompie i przewodach, a tak¿e 

podanym w³aœciwym ciœnieniu powietrza oraz 

wolumenie, pompa w³¹czy siê i wy³¹czy w 

momencie otwierania i zamykania pistoletu/zaworu.

12. Stosowaæ regulator powietrza do kontrolowania 

prêdkoœci pompy i ciœnienia cieczy. Zawsze 

stosowaæ najni¿sze konieczne ciœnienie powietrza 

w celu uzyskania po¿¹danych wyników. Wy¿sze 

ciœnienia powoduj¹ przedwczesne zu¿ycie 

koñcówki/dyszy i pompy.

Wy³¹czenie i czyszczenie pompy

W celu krótkiego wy³¹czenia, uwolniæ ciœnienie, strona 

11. Zatrzymaæ pompê w dolnym skoku w celu 

zapobie¿enia wysychaniu cieczy na ods³oniêtym 

t³oczysku wyporowym i uszkodzeniu uszczelnienia 

przewê¿enia.

W przypadku d³u¿szych wy³¹czeñ lub na noc zawsze 

przep³ukaæ pompê przed wyschniêciem cieczy na 

t³oczysku wyporowym. Uwolniæ ciœnienie, strona 11.

RYS. 5

D

E H ti11882a

WA¯NA INFORMACJA

Nigdy nie dopuszczaæ do pracy pompy na sucho, 

bez dostarczania cieczy. Sucha pompa szybko 

przyspiesza do wysokiej prêdkoœci, uszkadzaj¹c 

siê. Jeœli pompa za szybko przyspiesza lub pracuje, 

nale¿y wy³¹czyæ j¹ natychmiast i sprawdziæ 

zasilanie w ciecz. Jeœli zbiornik zasilaj¹cy jest 

pusty, a powietrze zosta³o wpompowane do 

przewodów, nape³niæ zbiornik, zalaæ pompê i 

przewody ciecz¹ lub przep³ukaæ i pozostawiæ 

nape³nion¹ odpowiednim rozpuszczalnikiem. 

Nale¿y upewniæ siê, ¿e ca³oœæ powietrza zosta³a 

usuniêta z systemu cieczy.
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Konserwacja

Harmonogram przegl¹dów 
okresowych

Warunki pracy konkretnego systemu okreœlaj¹ 

wymagan¹ czêstotliwoœæ konserwacji. Ustaliæ plan 

przegl¹dów okresowych na podstawie okresu i rodzaju 

wymaganej konserwacji i nastêpnie ustaliæ 

harmonogram regularnej kontroli systemu. 

Dokrêcanie po³¹czeñ 
gwintowanych

Przed ka¿dy u¿yciem sprawdziæ wszystkie wê¿e pod 

k¹tem zu¿ycia lub uszkodzenia. Wymieniæ w razie 

potrzeby. Sprawdziæ, czy wszystkie po³¹czenia 

gwintowane s¹ szczelne i suche.

Przep³ukiwanie pompy

Przep³ukiwanie pompy:

• przed pierwszym u¿yciem,

• przy zmianie kolorów lub cieczy,

• przed napraw¹ sprzêtu,

• przed wyschniêciem cieczy lub osadzeniem w 

pompie uœpionej (sprawdziæ ¿ywotnoœæ 

stosowanych cieczy),

• pod koniec dnia,

• przed odstawieniem pompy w miejsce 

przechowywania.

Przep³ukiwaæ pompê przy najni¿szym mo¿liwym 

ciœnieniu. Przep³ukaæ odpowiednim rodzajem cieczy, 

uwzglêdniaj¹c rodzaj cieczy roboczej i mokre elementy 

instalacji. Zwróciæ siê do producenta lub dostawcy 

cieczy o rekomendacjê odpowiedniej cieczy do 

przep³ukiwania instalacji oraz czêstotliwoœci 

przep³ukiwania.

1. Postêpowaæ zgodnie z Procedura usuwania 

nadmiaru ciœnienia, strona 11.

2. Zdjąć zabezpieczenie koñcówki i koñcówkê 

natryskow¹ z pistoletu. Patrz oddzielna instrukcja 

obs³ugi pistoletu.

3. Umieœciæ rurê syfonu w uziemionym metalowym 

kuble wype³nionym ciecz¹ czyszcz¹c¹.

4. Ustawiæ pompê na najni¿sze mo¿liwe ciœnienie 

cieczy i rozpocz¹æ pompowanie.

5. Mocno przycisn¹æ metalow¹ czêœæ pistoletu do 

uziemionego metalowego kub³a. 

6. Wy³¹cznie jednostki z zabezpieczeniem przed 

niekontrolowan¹ prac¹: w³¹czyæ funkcjê 

zalania/p³ukania, naciskaj¹c przycisk 

zalania/p³ukania na DataTrak.

7. Nacisn¹æ spust pistoletu. Czyœciæ system do chwili, 

gdy z pistoletu wyp³ywaæ bêdzie czysty 

rozpuszczalnik.

8. Wy³¹cznie jednostki z zabezpieczeniem przed 

niekontrolowan¹ prac¹: wy³¹czyæ funkcjê 

zalania/p³ukania, naciskaj¹c przycisk 

zalania/p³ukania w DataTrak.

9. Postêpowaæ zgodnie z Procedura usuwania 

nadmiaru ciœnienia, strona 11.

10. Wyczyœciæ os³onê koñcówki, koñcówkê natryskow¹ 

i filtr cieczy oddzielnie, nastêpnie ponownie je 

zamontowaæ.

11. Wyczyœciæ rurê ss¹c¹ wewn¹trz i na zewn¹trz.

Wet Cup

Nape³niæ naczynie wet cup do po³owy 

rozpuszczalnikiem firmy Graco Throat Seal Liquid 

(TSL). Kontrolowaæ poziom codziennie.

Przeczytaæ wszystkie ostrze¿enia. Stosowaæ siê do 

wszystkich instrukcji dotycz¹cych uziemienia. Patrz 

strona 8.
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Rozwi¹zywanie problemów

UWAGA: Przed demonta¿em pompy sprawdziæ 

wszystkie mo¿liwe przyczyny usterek.

Uwolniæ ciœnienie przed rozpoczêciem kontroli lub 

serwisowania sprzêtu.

Problem Przyczyna Rozwi¹zanie

Niski wylot pompy na obu skokach. Ograniczone przewody zasilania 

powietrza.

Usun¹æ wszystkie zanieczyszczenia; 

upewniæ siê, ¿e wszystkie zawory 

odcinaj¹ce s¹ otwarte, zwiêkszyæ ciœnienie, 

ale nie przekraczaæ maksymalnego 

ciœnienia roboczego.

Wyczerpane zasilanie w ciecz. Ponownie nape³niæ i zalaæ pompê.

Zatkane przewody, zawory wylotowe 

cieczy, etc.

Wyczyœciæ.

Zu¿yte uszczelnienie pistoletu. Wymieniæ. Patrz instrukcja pompy 

wyporowej 312792.

Pompowaæ przy nisko po³o¿onym wylocie 

wy³¹cznie na jednym skoku.

Otwarte lub zu¿yte zawory kulowe 

zwrotne.

Sprawdziæ i naprawiæ.

Zu¿ycie uszczelnienia t³oka. Wymieniæ.

Brak wylotu. Niew³aœciwie zainstalowane zawory 

kulowe zwrotne.

Sprawdziæ i naprawiæ.

Pompa pracuje nieprawid³owo. Wyczerpane zasilanie w ciecz. Ponownie nape³niæ i zalaæ pompê.

Otwarte lub zu¿yte zawory kulowe 

zwrotne.

Sprawdziæ i naprawiæ.

Zu¿yte uszczelnienie pistoletu. Wymieniæ.

Pompa nie funkcjonuje. Ograniczone przewody zasilania 

powietrza.

Usun¹æ wszystkie zanieczyszczenia; 

upewniæ siê, ¿e wszystkie zawory 

odcinaj¹ce s¹ otwarte, zwiêkszyæ ciœnienie, 

ale nie przekraczaæ maksymalnego 

ciœnienia roboczego.

Wyczerpane zasilanie w ciecz. Ponownie nape³niæ i zalaæ pompê.

Zatkane przewody, zawory wylotowe 

cieczy, etc.

Wyczyœciæ.

Uszkodzony silnik pneumatyczny. Patrz instrukcja silnika pneumatycznego 

312796.

Ciecz wysch³a na t³oczysku. Zdemontowaæ i wyczyœciæ pompê. Patrz 

strona 15 oraz instrukcja 312792. 

W przysz³oœci zatrzymaæ pompê na dolnym 

skoku.

Elektromagnes bezpieczeñstwa 

wy³¹czy³ siê samoczynnie.

Cofn¹æ elektromagnes. Patrz instrukcja 

silnika pneumatycznego 312796.
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Naprawa

Informacje ogólne

• Numery i litery referencyjne w nawiasach zawarte w 

tekœcie odnosz¹ siê do odwo³añ w tabelach i na 

rysunkach danych czêœci.

• Nale¿y zawsze stosowaæ oryginalne czêœci i 

wyposa¿enie dodatkowe firmy Graco, dostêpne u 

dystrybutora firmy Graco. W przypadku korzystania 

z w³asnego wyposa¿enia dodatkowego nale¿y 

upewniæ siê, ¿e wyposa¿enie to ma w³aœciwe 

wymiary i odpowiedni¹ wytrzyma³oœæ ciœnieniow¹, 

w³aœciw¹ dla danej instalacji.

Roz³¹czenie pompy wyporowej

1. Zatrzymaæ pompê na œrodku skoku.

2. Jeœli to mo¿liwe, przep³ukaæ pompê. (Patrz strona 

13). Uwolniæ ciœnienie. (Patrz strona 11).

3. Roz³¹czyæ wê¿e powietrza i cieczy oraz przewód 

uziemiaj¹cy (13). 

4. Zdjąć os³onê ciêgna (11).

5. Przytrzymaæ 

p³aszczyzny t³oczyska 

silnika 

pneumatycznego 

kluczem 

maszynowym. Za 

pomoc¹ drugiego 

klucza maszynowego 

poluzowaæ nakrêtkê 

³¹cznikow¹ (9).

6. Poluzowaæ nakrêtkê ³¹cznikow¹ (9) w celu zdjęcie 

pierœcieni ³¹cz¹cych (10) i zdjęcia nakrêtki 

³¹cznikowej (9).

7. Podnieœæ zbiornik TSL (7) w celu zdjęcia. 

8. Wykorzystaæ m³otek i 

prêt mosiê¿ny w celu 

poluzowania 

przeciwnakrêtki (4). 

Odkrêciæ 

przeciwnakrêtkê na 

tyle, na ile to mo¿liwe.

9. Odkrêciæ pompê 

wyporow¹ rêcznie i 

umieœciæ na stole 

warsztatowym.

ti12815a

Gwinty s¹ bardzo ostre. Stosowaæ szmatê w celu 

ochrony d³oni podczas przekrêcania lub przenoszenia 

pompy.

ti12812a ti12813a

9 10

ti12816a
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Ponowne pod³¹czenie pompy 
wyporowej

1. Przechyliæ silnik pneumatyczny na jego tyln¹ czêœæ, 

nastêpnie rêcznie przekrêciæ pompê wyporow¹ do 

p³ytki adaptera. Ponownie umieœciæ pompê w 

pozycji pionowej.

2. Przytrzymaæ t³oczysko silnika pneumatycznego do 

góry jedn¹ rêk¹. Drug¹ rêk¹ umieœciæ nakrêtk¹ 

³¹cznikow¹ (9) na t³oczysku wyporowym.

3. Na³o¿yæ 

pierœcienie 

³¹cz¹ce (10) na 

nakrêtkê 

³¹cznikow¹ (9), 

tak aby du¿e 

ko³nierze by³y 

skierowane ku 

górze.

4. Delikatnie 

zezwoliæ 

t³oczysku silnika pneumatycznego na opuszczenie 

siê na t³oczysko wyporowe. Rêcznie dokrêciæ 

nakrêtkê ³¹cznikow¹ (9).

5. Przykrêciæ pompê wyporow¹ do p³ytki adaptera (3), 

a¿ górna czêœæ cylindra zrówna siê z górn¹ czêœci¹ 

p³ytki adaptera.

6. Wyosiowaæ wylot cieczy zgodnie z rysunkiem i 

dokrêciæ przeciwnakrêtkê.

7. Wyosiowaæ zbiornik TSL (7) i wcisn¹æ go na miejsce.

8. Przytrzymaæ p³aszczyzny t³oczyska silnika kluczem 

maszynowym. Za pomoc¹ drugiego klucza 

maszynowego dokrêciæ nakrêtkê ³¹cznikow¹ (9). 

Dokrêciæ z momentem obrotowym zgodnie 

z poni¿sz¹ tabel¹.

RYS. 6. Wyosiowaæ cylinder i p³ytkê adaptera.

ti12817a

10

9

ti12814a

Motor Moment obrotowy

M02xxx
31-35 N•m 

(23-26 funtostóp) 

M04xxx
68-75 N•m 

(50-55 funtostóp)

M07xxx - M34xxx
102-108 N•m 

(75-80 funtostóp)

Cylinder, nie 

zrównaæ siê z
p³ytk¹. 

wet cup, powinien
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Roz³¹czenie silnika 
pneumatycznego

1. Jeœli to mo¿liwe, przep³ukaæ pompê. (Patrz strona 13.) 

Uwolniæ ciœnienie. (Patrz strona 11.)

2. Roz³¹czyæ wê¿e powietrza i cieczy oraz przewód 

ochronny (13) i os³onê ciêgna (11).

3. Przytrzymaæ p³aszczyzny t³oczyska silnika 

pneumatycznego kluczem maszynowym. Za 

pomoc¹ drugiego klucza maszynowego poluzowaæ 

nakrêtkê ³¹cznikow¹ (9).

4. Za pomoc¹ klucza nasadowego zdjąć œruby ciêgna 

(6): 13 mm dla M02xxx, 23 mm dla wszystkich 

pozosta³ych.

5. Za pomoc¹ klucza nasadowego 13 mm zdjąć dwie 

górne œruby monta¿owe (ŒM).

6. Podnieœæ silnik pneumatyczny w celu zdjęcia go. 

Ciêgna (5) i os³ona œciekowa (12) pozostan¹ 

zamocowane.

7. Zsun¹æ os³onê œciekow¹ (12) 

z ciêgien (5).

8. Za pomoc¹ klucza 

nasadowego umieszczonego 

na powierzchniach ciêgien (5) 

zdjąć je z dolnej pokrywy 

silnika pneumatycznego.

Ponowne pod³¹czenie silnika 
pneumatycznego

1. Nasun¹æ os³onê œciekow¹ (12) na ciêgna (5).

2. Przykrêciæ ciêgna (5) do dolnej pokrywy silnika 

pneumatycznego. Dokrêciæ z u¿yciem momentu 

obrotowego zgodnie z poni¿sz¹ tabel¹:

3. W przypadku wiêkszych silników pneumatycznych 

do ponownego monta¿u potrzebne bêd¹ dwie 

osoby. Wyosiowaæ ciêgna (5) z otworami w 

adapterze pompy (3). Delikatnie opuœciæ silnik 

pneumatyczny na miejsce.

4. Zamontowaæ œruby ciêgien (6) i dokrêciæ z u¿yciem 

momentu obrotowego zgodnie z poni¿sz¹ tabel¹:

5. Dokrêciæ œruby monta¿owe.

6. Rêcznie dokrêciæ nak³adkê ³¹cznikow¹, dokrêciæ z 

u¿yciem momentu obrotowego zgodnie z poni¿sz¹ 

tabel¹:

7. Pod³¹czyæ wê¿e powietrza i cieczy oraz przewód 

ochronny i os³onê ciêgna.

Monta¿ na wózku: Zdjąć dwie œruby na ramionach 

i przechyliæ do ty³u lub zdjąć panel kontroli 

powietrza w celu ³atwiejszego usuniêcia silnika 

pneumatycznego.

ti12819a

5

6

11

MS

12ti12916a

Patrz instrukcja 312796 w zakresie informacji na temat 

serwisowania silnika pneumatycznego i czêœci,

Silnik Moment obrotowy

M02xxx
7-13,5 N•m 

(5-10 funtostóp)

Wszystkie pozosta³e 

rozmiary

68-75 N•m 

(50-55 funtostóp)

Silnik Moment obrotowy

M02xxx
20-27 N•m 

(15-20 funtostóp)

Wszystkie pozosta³e 

rozmiary

68-81 N•m 

(50-60 funtostóp)

Silnik Moment obrotowy

M02xxx
31-35 N•m 

(23-26 funtostóp)

Wszystkie pozosta³e 

rozmiary

102-108 N•m 

(75-80 funtostóp)
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Czêœci pompy

1

1

2

3*

4

5*

6*

7*

9*

10*

11*

ti12810a

2

3

4

12*

8*

Moment obrotowy zale¿y od wielkoœci 
silnika pneumatycznego.
M02xxx: 7-13,5 N•m (5-10 funtostóp)
Wszystkie pozosta³e: 50-55 funtostóp 
(68-75 N•m)

1

Moment obrotowy zale¿y od wielkoœci 
silnika pneumatycznego.
M02xxx: 20-27 N•m (15-20 funtostóp)
Wszystkie pozosta³e: 50-60 funtostóp 
(68-81 N•m)

2

Moment obrotowy zale¿y od wielkoœci 
pompy wyporowej.
25 cm3: 31-35 N•m (23-26 funtostóp)
Wszystkie pozosta³e: 75-80 funtostóp 
(102-108 N•m)

3

Dokrêciæ z u¿yciem momentu obrotowego 
95-102 N•m (70-75 funtostóp)

4
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Czêœci pompy

UWAGI: 

• W przypadku czêœci ró¿ni¹cych siê zale¿nie od 

modelu patrz strona 20.

• W odniesieniu do pomp do sp³ukiwania 262287 oraz 

262392 patrz instrukcja 310863 pod k¹tem 

informacji dotycz¹cych czêœci dodatkowych.

• W odniesieniu do pompy do sp³ukiwania 257463 

patrz instrukcja 313289 pod k¹tem informacji 

dotycz¹cych czêœci dodatkowych.

----- Niesprzedawane osobno.

* zawarty w zestawie pod³¹czeniowym. Patrz strona 21 

w celu zamówienia w³aœciwego zestawu dla pompy.

UWAGA: Zamienne symbole i naklejki ostrzegawcze, 

etykiety i karty s¹ dostêpne bezp³atnie.

Znak  Nr czêœci Opis Iloœæ

1 Patrz tabela SILNIK 1

2 Patrz tabela POMPA WYPOROWA 1

3* Patrz tabela ADAPTER pompy 1

4 Patrz tabela PRZECIWNAKRÊTKA 1

5* CIÊGNO

15M661 Silnik M02xxx 3

15M662 Wszystkie pozosta³e 

wielkoœci silnika

3

6* NAKRÊTKA ciêgna

104541 Silnik M02xxx 3

15U606 Wszystkie pozosta³e 

wielkoœci silnika

3

7* Patrz tabela ZBIORNIK TSL 1

8* Patrz tabela ADAPTER, 1/2-20 ID X M22 x 

1,5 ŒZ 

9* NAKRÊTKA ³¹cznikowa

15M758 Pompy wyporowe 

LW025x

1

15T311 Wszystkie pozosta³e 

wielkoœci pompy

1

10* ----- PIERŒCIEÑ ³¹cz¹cy patrz 

strona 21 w celu zamówienia 

opakowania 10 szt.

2

11* Patrz tabela OS£ONA ciêgna 1

12* Patrz tabela OS£ONA œciekowa 1

13 ZESPÓ£ przewodu 

ochronnego, nie pokazano

238909 Wszystkie pompy model 

Wxxxxx

1

244524 Wy³¹cznie modele pomp 

257463, 262287 oraz 

262392

1

Znak  Nr czêœci Opis Iloœæ
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Czêœci, które ró¿ni¹ siê w zale¿noœci od modelu

Model

Silnik

(1)

T³ok 

silnika

œredn.

(cali)

Pompa 

wyporowa (2)

Adapter 

pompy (3)

Przeciw

nakrêtka 

(4)

Zbiornik TSL

(7, zawiera 

uszczelkê 

okr¹g³¹)

Adapter

(8)

Os³ona 

ciêgna

(11, zawiera 

œrubê)

Os³ona 

œciekowa 

(12)

W10CAS M04LN0
3,5 LW075A 15R978 24A636 24A623 15M675 24A958 15T462

W10CBS M04LT0

W15AAS
M02LN0 2,5 LW025A 15R862 24A634 24A620 24A957 15T461

W15AES

W15BAS M04LN0
3,5 LW050A 15R977 24A635 24A622 15M675 24A958 15T462

W15BBS M04LT0

W15FAS M12LN0
6,0 LW150A 16U428 24A639 24A628 24A959 15V028

W15FBS M12LT0

W18EAS M12LN0
6,0 LW125A 16U427 24A638 24A627 24A959 15V028

W18EBS M12LT0

W23DAS M12LN0
6,0 LW100A 16U426 24A637 24A626 24A959 15V028

W23DBS M12LT0

W24FAS M18LN0
7,5 LW150A 16U428 24A639 24A628 24A959 15V028

W24FBS M18LT0

W28EAS M18LN0
7,5 LW125A 16U427 24A638 24A627 24A959 15V028

W28EBS M18LT0

W30AAS M04LN0
3,5 LW025A 15R863 24A634 24A621 24A958 15T462

W30ABS M04LT0

W30CAS M12LN0

6,0 LW075A 16U435 24A636 24A625 24A959 15V028W30CBS M12LT0

257463 M12LN0

W36DAS M18LN0
7,5 LW100A 16U426 24A637 24A626 24A959 15V028

W36DBS M18LT0

W45BAS M12LN0

6,0 LW050A 16U431 24A635 24A624 24A959 15V028
W45BBS M12LT0

262287 M12LN0

262392 M12FN0

W48CAS M18LN0
7,5 LW075A 16U435 24A636 24A625 24A959 15V028

W48CBS M18LT0
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Zestawy naprawcze

UWAGA:

Odnoœnie zestawu naprawczego pompy wyporowej patrz instrukcja 312792.

Odnoœnie zestawów naprawczych silnika pneumatycznego patrz instrukcja 312796.

Opis zestawu

LW025A LW050A LW075A

LW100

A

LW125

A

LW150

A

Silnik 

2,5 cala

Silnik 

3,5 cala

Silnik 

3,5 cala

Silnik 

6-7,

5 cala

Silnik 

3,5 cala

Silnik 

6-7,

5 cala

Uszczelka okr¹g³a wet cup

Opakowanie 10 szt. 24A630 24A631 24A631 24A632 24A633 24A633

Pierœcienie ³¹cz¹ce (10)

Zestaw 10 szt. 24A618 24A619 24A619 24A619 24A619 24A619

Zestaw ³¹cz¹cy

Zawiera adapter pompy (3), 

trzy ciêgna (5), trzy nakrêtki 

ciêgien (6), zbiornik TSK oraz 

uszczelkê okr¹g³¹ (7), adapter 

(8), nak³adkê ³¹cznikow¹ (9), 

dwa pierœcienie ³¹cz¹ce (10), 

os³onê i œrubê ciêgna (11) 

oraz os³onê œciekow¹ (12).

24A281 24A282 24A283 24A285 24A284 24A286 24A287 24A288 24A289
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Charakterystyka wydajnoœci
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Stosunek 10:1, 75 cm3/cykl
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LEGENDA

A = 0,7 Mpa (7 barów, 100 psi):

B = 0,5 Mpa (5 barów, 70 psi)

C = 0,3 Mpa (3 bary, 40 psi)

= Przep³yw cieczy

= Pobór powietrza
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Model W15Fxx
Stosunek 15:1, 150 cm3/cykl
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LEGENDA

A = 0,7 Mpa (7 barów, 100 psi):

B = 0,5 Mpa (5 barów, 70 psi)

C = 0,3 Mpa (3 bary, 40 psi)

= Przep³yw cieczy

= Przep³yw powietrza
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LEGENDA

A = 0,7 MPa (7 barów, 100 psi):

B = 0,5 MPa (5 barów, 70 psi)

C = 0,3 MPa (3 bary, 40 psi)

= Przep³yw cieczy

= Przep³yw powietrza
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LEGENDA

A = 0,7 MPa (7 barów, 100 psi):

B = 0,5 MPa (5 barów, 70 psi)

C = 0,3 MPa (3 bary, 40 psi)

= Przep³yw cieczy

= Przep³yw powietrza
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Model W24xxx
Stosunek 24:1, 150 cm3/cykl
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Model W28xxx
Stosunek 28:1, 125 cm3/cykl
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LEGENDA

A = 0,7 MPa (7 barów, 100 psi):

B = 0,5 MPa (5 barów, 70 psi)

C = 0,3 MPa (3 bary, 40 psi)

= Przep³yw cieczy

= Przep³yw powietrza

Cykli na minutê

Przep³yw cieczy lpm (gmp), testowane w oleju nr 10 Wt

C
iœ

n
ie

n
ie

 w
y

lo
to

w
e
 p

o
w

ie
tr

z
a
 M

P
a
 (

b
a
r,

 p
s
i)

P
rz

e
p

³y
w

 p
o

w
ie

tr
z
a
 w

 n
o

rm
a
ln

y
c
h

 

0,05 0,1 0,15 0,2 0,25 0,3 0,35

1000

2

4

6

8

0
0

A

B

C

A

B

C
(7, 70)

(,06)

(0,1)

(0,17)

(0,23)

(0,2) (0,4) (0,6) (0,75) (0,9) (1,1) (1,3)

10

12

14

16

18

(0,28)

(0,34)

(0,4)

(0,45)

(0,5)

500

1500

2000

2500

3000

(3, 30)

(10, 100)

(14, 140)

(17, 170)

(21, 210)

Model W30Axx
Stosunek 30:1, 25 cm3/cykl

8 15 23 30 38 45 53

Cykli na minutê

1000

0
0

A

B

C

A

B

C

Przep³yw cieczy lpm (gmp), testowane w oleju nr 10 Wt

C
iœ

n
ie

n
ie

 w
y
lo

to
w

e
 p

o
w

ie
tr

z
a
 M

P
a
 (

b
a
r,

 p
s
i)

(7, 70)

P
rz

e
p

³y
w

 p
o

w
ie

tr
z
a
 w

 n
o

rm
a
ln

y
c
h

 

Model W30Cxx, 257463
Stosunek 30:1, 75 cm3/cykl
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LEGENDA

A = 0,7 MPa (7 barów, 100 psi):

B = 0,5 MPa (5 barów, 70 psi)

C = 0,3 MPa (3 bary, 40 psi)

= Przep³yw cieczy

= Przep³yw powietrza

Cykli na minutê
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Przep³yw cieczy lpm (gmp), testowane w oleju nr 10 Wt
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Model W36xxx
Stosunek 36:1, 100 cm3/cykl
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Model W45xxx, 262287, 262392
Stosunek 45:1, 50 cm3/cykl
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LEGENDA

A = 0,7 MPa (7 barów, 100 psi):

B = 0,5 MPa (5 barów, 70 psi)

C = 0,3 MPa (3 bary, 40 psi)

= Przep³yw cieczy

= Przep³yw powietrza

Cykli na minutê
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Model W48xxx
Stosunek 48:1, 75 cm3/cykl
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Wymiary pompy

Model pompy
A

mm (cal)

B
mm (cal)

C
mm (cal)

D
mm (cal)

Ciê¿ar
kg (funt)

W10xxx 24,6 (625) 5,6 (142) 5,8 (147) 7,8 (198) 14 (30)

W15Axx 24,1 (612) 4,2 (107) 5,1 (130) 6,2 (157) 7 (15)

W15Bxx 24,0 (610) 5,6 (142) 5,8 (147) 7,8 (198) 13 (28)

W15Fxx 25,2 (640) 8,6 (218) 11,7 (297) 11,4 (290) 24 (53)

W18xxx 25,2 (640) 8,6 (218) 11,7 (297) 11,4 (290) 24 (53)

W23xxx 25,1 (638) 8,6 (218) 11,7 (297) 11,4 (290) 23 (51)

W24xxx 25,2 (640) 10,1 (257) 14,8 (375) 12,9 (328) 25 (56)

W28xxx 25,2 (640) 10,1 (257) 14,8 (375) 12,9 (328) 25 (56)

W30Axx 24,1 (612) 5,6 (142) 5,8 (147) 7,8 (198) 10 (22)

W30Cxx, 257463 25,0 (635) 8,6 (218) 11,7 (297) 11,4 (290) 22 (48)

W36xxx 25,1 (638) 10,1 (257) 14,8 (375) 12,9 (328) 24 (54)

W45xxx, 262287, 262392 24,5 (622) 8,6 (218) 11,7 (297) 11,4 (290) 21 (56)

W48xxx 25 (635) 10,1 (257) 14,8 (375) 12,9 (328) 23 (51)

A

D

ti12862a

CB



Wymiary monta¿owe wspornika œciennego 
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Wymiary monta¿owe wspornika œciennego

102 mm
(4 cale)

279 mm

(11 cali)

Cztery 10 mm (0,40 cala)
otwory monta¿owe

ti12833a



Dane techniczne

313659J 31

Dane techniczne

Maksymalne ciœnienie robocze cieczy . . . . . . . . . . . . . . . Patrz modele, strona 4

Maksymalne ciœnienie wlotowe powietrza . . . . . . . . . . . . Patrz modele, strona 4

Minimalne ciœnienie wlotowe powietrza . . . . . . . . . . . . . . 0,07 MPa (0,7 bara, 10 psi)

Zu¿ycie powietrza. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Patrz Charakterystyka wydajnoœci

Przep³yw cieczy przy 60 cyklach na minutê . . . . . . . . . . . Patrz modele, strona 4

Maksymalna temperatura otoczenia  . . . . . . . . . . . . . . . . 49°C (120°F)

Maksymalna temperatura p³ynu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 71°C (160°F)

D³ugoœæ skoku  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 63,5 mm (2,5 cala)

Dane dŸwiêkowe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Patrz Dane techniczne w instrukcji silnika 

pneumatycznego 312796.

Czêœci pracuj¹ce na mokro  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . stal nierdzewna, wêglik wolframu z domieszk¹ 6% niklu,

UHMWPE, PTFE



Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkowej, jakie zawiera niniejszy dokument, odpowiadaj¹ ostatnim danym 
produkcyjnym dostêpnym w czasie publikowania. 

Firma Graco zastrzega prawo do wprowadzania zmian w dowolnej chwili, bez powiadomienia.

Tłumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 312794

Siedziba g³ówna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. P.O. BOX 1441 MINNEAPOLIS, MN 55440-1441
Copyright 2008, Graco Inc. stosuje standard ISO 9001

www.graco.com
Wersja J, maj 2016

Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco gwarantuje, ¿e wszystkie urz¹dzenia wymienione w tym podrêczniku, a wyprodukowane przez firmê Graco i 

opatrzone jej nazw¹, by³y w dniu ich sprzeda¿y pierwotnemu nabywcy wolne od wad materia³owych i wykonawczych. O ile firma Graco nie 

wystawi³a specjalnej, przed³u¿onej lub skróconej gwarancji, produkt jest objêty dwunastomiesiêczn¹ gwarancj¹ na naprawê lub wymianê 

wszystkich uszkodzonych czêœci urz¹dzenia, które firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje wa¿noœæ wy³¹cznie w przypadku 

urz¹dzeñ montowanych, obs³ugiwanych i konserwowanych zgodnie z pisemnymi zaleceniami firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadków eksploatacyjnego zu¿ycia urz¹dzenia oraz wszelkich uszkodzeñ, zniszczeñ lub zu¿ycia powsta³ych w 

wyniku niew³aœciwego monta¿u czy wykorzystania niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementów, niew³aœciwej lub niefachowej 

konserwacji, zaniedbañ, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czêœci na inne ni¿ oryginalne. Za takie przypadki firma 

Graco nie ponosi odpowiedzialnoœci, podobnie jak za niew³aœciwe dzia³anie urz¹dzenia, jego zniszczenie lub zu¿ycie spowodowane 

niekompatybilnoœci¹ z konstrukcjami, akcesoriami, sprzêtem lub materia³ami innych producentów, tudzie¿ niew³aœciw¹ konstrukcj¹, monta¿em, 

dzia³aniem lub konserwacj¹ tych¿e.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na w³asny koszt reklamowanego wyposa¿enia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji 

reklamowanej wady. Jeœli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezp³atnie wszystkie uszkodzone czêœci. 

Sprzêt zostanie zwrócony pierwotnemu nabywcy z op³aconym transportem. Jeœli kontrola wyposa¿enia nie wykryje wady materia³owej lub 

wykonawstwa, naprawa bêdzie wykonana wed³ug uzasadnionych kosztów, które mog¹ obejmowaæ koszty czêœci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJ¥ WY£¥CZN¥ I ZASTÊPUJE WSZYSTKIE INNE GWARANCJE, ZWYK£E I DOROZUMIANE, 

M.IN. GWARANCJE USTAWOWE ORAZ GWARANCJE ZDATNOŒCI DO DANEGO ZASTOSOWANIA. 

Wszystkie zobowi¹zania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powy¿ej. Nabywca potwierdza, ¿e nie ma prawa do ¿adnych innych 

form zadoœæuczynienia (miêdzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub umyœlnie zyski, zarobki, uszkodzenia osób lub mienia albo 

inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnoœci zwi¹zane z dochodzeniem praw w zwi¹zku z tymi zastrze¿eniami nale¿y zg³aszaæ w 

ci¹gu dwóch (2) lat od daty sprzeda¿y.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ¯ADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ I NIE GWARANTUJE, ¯E URZ¥DZENIE 

BÊDZIE DZIA£AÆ ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM Z AKCESORIAMI, SPRZÊTEM, MATERIA£AMI I ELEMENTAMI INNYCH 

PRODUCENTÓW SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRMÊ GRACO. Czêœci innych producentów sprzedawane przez firmê Graco, lecz przez ni¹ 

niewyprodukowane (takie jak silniki elektryczne, spalinowe, prze³¹czniki, w¹¿ itd.), objête s¹ gwarancj¹ ich producentów, jeœli jest udzielana. 

Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczeñ w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w ¿adnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnoœci za szkody poœrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikaj¹ce z dostawy 

wyposa¿enia firmy Graco b¹dŸ dostarczenia, wykonania lub u¿ycia jakichkolwiek produktów lub innych sprzedanych towarów na skutek 

naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktów firmy Graco znajduj¹ siê na stronie www.graco.com.

Informacje dotyczące patentów dostępne są na stronie: www.graco.com/patents.

W CELU Z£O¯ENIA ZAMÓWIENIA nale¿y siê skontaktowaæ z lokalnym dystrybutorem firmy Graco lub zadzwoniæ 

w celu okreœlenia najbli¿szego dystrybutora.

Telefon: 612-623-6921 lub bezp³atny: 1-800-328-0211 Faks: 612-378-3505

http://www.graco.com
http://www.graco.com/patents
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